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ALEACIONES / ALLOYS / LIGAS / ALLIAGES

CARACTERÍSTICAS MECÁNICAS / MECHANICAL PROPERTIES / CARACTERÍSTICAS MECÂNICAS / CARACTÉRISTIQUES MÉCANIQUES

Designación del material
Material designation

Designação do material
Désignation de la matière

Designaciones
Designations
Designações
Designations

Espesor nominal
Nominal thickness
Espessura nominal

L`épaisseur nominale

Resistencia a la tracción
Tensible strength

Resistência à tração
Résistence à la traction

Límite convencional de elasticidad 
Proof stress of

Limite convencional de elasticidade de
Limite d’élasticité conventionnelle

(0,2%)

Dureza
Hardness
Dureza
Dureté

Alargamiento
Enlogation

Alongamento
Allongement

Simbólica
Symbolic
Simbólica

Symbolique

Simbólica
Symbolic
Simbólica

Symbolique

Numérica
Numerical
Numérica

Numérique

Estado metalúrgico
Metallurgical state
Estado metalúrgico
Etat métallurgique

En bruto de laminación / In as rolled / Laminação em bruto / Laminage de dégrossissage

Hasta incluido
Up to and including

Até inclusive
Jusqu’à inclus

Desde
From

 Desde
À partir de

Para espesores de 
0,1mm hasta 2,5mm 

incluidos
For thicknesses of 0.1mm 

to 2.5mm included
 Para espessuras de 0,1mm 

até 2,5 mm inclusive
Pour des èpaisseurs 

jusqu’à 2,5 mm (inclus)

Para espesores 
mayores de 2,5mm

For thicknesses greater 
than 2.5mm

 Para espessuras 
superiores a 2,5mm
Pour des èpaisseurs 
supérieures à 2,5 mm

Numérica
Numerical
Numérica

Numérique

Elemento
Element
Elemento
Élément

Otros elementos (véase nota)
Other elements (see note)

Outros elementos (consultar nota)
Autres éléments (voir note)

Total / Total
Total / Total

Excluido / Excluded
Excluido / Exclu

Composición en % (fracción másica)
Composition in % (mass fraction)

Composição em % (fração mássica)
Composition en % (fraction massique)

* Resto / Rest / Resto / Reste

CINTA DE COBRE PARA USOS ELÉCTRICOS / COPPER STRIP FOR ELECTRICAL APPLICATIONS 
 FITA DE COBRE PARA USOS ELÉTRICOS / FEUILLARD CUIVRE POUR USAGES ÉLECTRIQUES

máx.
max.

máx.
max.

máx.
max.

mín.
min.

mín.
min.

mín.
min.

mín.
min.

mín.
min.

CINTA DE COBRE PARA USOS ELÉCTRICOS
COPPER STRIP FOR ELECTRICAL APPLICATIONS

FITA DE COBRE PARA USOS ELÉTRICOS 
FEUILLARD CUIVRE POUR USAGES ÉLECTRIQUES 

Cinta o Banda laminada de cobre en rollos para aplicaciones eléctricas.
Medidas: Espesores de 0,1 a 6 mm.

Tape or laminated copper strip for electrical applications. Sizes: Thicknesses 0.1 to 6 mm.
Fita ou Tira laminada de cobre em rolos para aplicações elétricas. Medidas: Espessuras de 0,1 a 6 mm.

Feuillard ou bande laminée cuivre en rouleaux pour applications électriques. Mesures: Épaisseurs de 0,1 à 6 mm.
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Complementary
Facilities
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TOLERANCIAS / TOLERANCES / TOLERÂNCIAS / TOLÉRANCES
Espesor nominal
Nominal thickness
Espessura nominal

L`épaisseur nominale

Mayor que
Greater than

Maior que
Supérieur

Hasta incluido
Up to and including

Até inclusive
Jusqu’à inclus

De 10 hasta 200 incluido / From 10 to 200 included
De 10 até 200 inclusive / 10 à 200 inclus

Normal / Normal
Normal / Normal

Especial / Special
Especial / Spécial

Mayor que 350
hasta 700 incluido

Greater than 350 to 700 
included

Superior a 350 até 700 inclusive
Supérieur à 350 à 700 inclus

Mayor que 1000
hasta 1250 incluido

Greater than 1000 to 1250 
included

Superior a 1000 até
1250 inclusive

Supérieur à 1000 à 1250 inclus

Mayor que 200
hasta 350 incluido

Greater than 200 to 350 
included

Superior a 200 até 350 inclusive
Supérieur à 200 à 350 inclus

Mayor que 700
hasta 1000 incluido

Greater than 700 to 1000 
included

Superior a 700 até
1000 inclusive

Supérieur à 700 à 1000 inclus

Tolerancia de espesor para anchuras nominales
Tolerance on nominal thickness to width

Tolerância em espessura para larguras nominais
Tolérance sur l`épaisseur nominale de la largeur

a Incluido el valor 0.05
b ± 10% del espesor nominal

a Including the value 0.05
b ± 10% of the nominal thickness

a Incluindo o valor 0.05
b ± 10% da espessura nominal

a Y compris la valeur 0.05
b ± 10% de l`épaisseur nominale

PROPIEDADES ELÉCTRICAS (A 20ºC) / ELECTRICAL PROPERTIES (AT 20ºC) / PROPRIEDADES ELÉCTRICAS (A 20ºC) / PROPRIÉTÉS ÉLECTRIQUES (Á 20º C)

Estado metalúrgico
Metallurgical state
Estado metalúrgico
Etat métallurgique

Designaciones
Designations
Designações
Designations

Conductividad
Conductivity

Conductividade
Conductivité

Resistividad de volumen
Volume resistivity

Resistência de volume
Résistivité volumique

Resistividad másica
Resistivity mass

Resistência mássica
Résistivité masse

Simbólica
Symbolic
Simbólica

Symbolique

Numérica
Numerical
Numérica

Numérique

CINTA DE COBRE PARA USOS ELÉCTRICOS / COPPER STRIP FOR ELECTRICAL APPLICATIONS 
 FITA DE COBRE PARA USOS ELÉTRICOS / FEUILLARD CUIVRE POUR USAGES ÉLECTRIQUES

máx.
max.

máx.
max.

mín.
min.

mín.
min.

CINTA DE COBRE PARA USOS ELÉCTRICOS
COPPER STRIP FOR ELECTRICAL APPLICATIONS
FITA DE COBRE PARA USOS ELÉTRICOS 
FEUILLARD CUIVRE POUR USAGES ÉLECTRIQUES 
Cinta o Banda laminada de cobre en rollos para aplicaciones eléctricas.
Medidas: Espesores de 0,1 a 6 mm.
Tape or laminated copper strip for electrical applications. Sizes: Thicknesses 0.1 to 6 mm.
Fita ou Tira laminada de cobre em rolos para aplicações elétricas. Medidas: Espessuras de 0,1 a 6 mm.
Feuillard ou bande laminée cuivre en rouleaux pour applications électriques. Mesures: Épaisseurs de 0,1 à 6 mm.


